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e LINSTALLAZIONE

|:| GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO UN PRODOTTO WHIRLPOOL.
Per ricevere maggiore assistenza,
= registrare l'apparecchio su www.whirlpool.eu/register
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Istruzioni per la sicurezza

RACCOMANDAZIONI
PER LA SICUREZZA

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

LA SICUREZZA DELLE PERSO- : indicano come ridurre il rischio
. di lesioni, danni e scosse elet-

: triche conseguenti ad un uso

: non corretto dell'apparecchio.
. Attenersi scrupolosamente alle
: seguenti istruzioni.

: La mancata osservanza delle

: seguenti istruzioni puo creare

: situazioni di pericolo.

. |l produttore declina ogni

: responsabilita per danni risul-

. tanti dalla mancata osservanza
¢ delle presenti istruzioni.

. |l produttore declina ogni

i responsabilita per lesioni a

. persone o animali o danni alla
i proprieta dovuti al mancato

: rispetto delle precauzioni e dei
i suggerimenti sopra elencati.

NE E MOLTO IMPORTANTE.
Questo manuale e l'apparec-
chio stesso sono corredati da
importanti avvertenze di
sicurezza, da leggere e osser-
vare sempre.

Questo e il simbolo che segna-
la un'avvertenza importante
per la sicurezza.

Questo simbolo avverte di
rischi potenziali per la sicurez-
za tali da poter causare la
morte o lesioni all'utilizzatore e
ad altre persone.

Tutti i messaggi relativi alla
sicurezza sono preceduti dal
simbolo corrispondente, affian-
cato dalle indicazioni PERICO-
LO o AVVERTENZA. Significa-
to dei termini:

Indica una situazione pericolo-
sa che, se non evitata, causera
lesioni gravi.

4\ AVVERTENZA

Indica una situazione pericolo-
sa che, se non evitata, potreb-
be provocare lesioni gravi.
Tutti i messaggi relativi alla
sicurezza specificano il poten-
ziale pericolo esistente ed

: Conservare le presenti istruzio-
: ni per eventuali future consul-

: tazioni. Non riporre o utilizzare
: benzina o altro materiale

¢ inflammabile nell'apparecchio
: 0 nelle sue vicinanze. Se l'appa- :
: recchio dovesse essere messo
: in funzione inavvertitamente,

i potrebbe incendiarsi.

: Non stoccare sostanze esplosi-
: ve come bombolette spray.

: Al momento della rottamazio-
: ne, rendere l'apparecchio

. inservibile tagliando il cavo di
: alimentazione e rimuovere le

. porte ed i ripiani (se presenti)

. in modo che i bambini non

: possano accedere facilmente

i all'interno dell'apparecchio e

: rimanervi intrappolati.

: | capi con residui di olio da

: cucina, acetone, alcol, benzina,
: cherosene, smacchiatori, tre-

: mentina, cere e deceranti

: devono essere lavati ad alta

: temperatura con una quantita

: supplementare di detersivo

. prima di essere caricati nell'a-

i sciugatrice. Gli oggetti in

: gommapiuma (schiuma di

¢ lattice), le cuffie per doccia, i

: tessuti impermeabili, gli articoli
: gommati e gliindumentioii

: cuscini con imbottiture in

: gommapiuma non devono

: essere asciugati nell'asciugatri-
: ce. Svuotare bene le tasche,

. soprattutto se possono conte-
i nere accendini e fiammiferi.

: Non utilizzare |'asciugatrice se

: sono state usate sostanze chimi-
: che industriali per la pulizia.

| residui di olio possono incen-

: diarsi, specialmente se esposti
: a fonti di calore come quelle

: che si sviluppano nelle asciu-

: gatrici. | capi all'interno dell'a-
: sciugatrice si riscaldano, cau-

: sando nell'olio una reazione di
. ossidazione. Lossidazione, a

i sua volta, produce calore. Se il
: calore non ha modo di disper-
i dersi, il surriscaldamento puo
. far si che i capi prendano

i fuoco. La sovrapposizione o il
: compattamento di capi con

¢ residui di olio pud impedire la

D
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dispersione del calore, creando
cosi un rischio d'incendio.

A\ AVVERTENZA

Non arrestare |'asciugatrice
prima del termine del ciclo di
asciugatura; se cio fosse neces-
sario, estrarre velocemente
tutti i capi e stenderli per
favorire la dispersione del
calore. L'ultima fase del ciclo di
asciugatura viene effettuata
senza calore (fase di raffredda-
mento), per garantire che la
biancheria venga mantenuta a
una temperatura che non
possa danneggiarla.

Se si desidera impilare I'asciu-
gatrice su una lavatrice, contat-
tare innanzitutto il Servizio
Assistenza per verificare se cio
sia possibile. L'asciugatrice pud
essere infatti posizionata sopra
una lavatrice soltanto se per-
fettamente fissata mediate
l'apposito kit per impilamento.

L'apparecchio & destinato
all'utilizzo domestico e ad
analoghe applicazioni quali

- aree di cucina per il personale
di negozi, uffici e altri contesti
lavorativi;

- agriturismi e alberghi, motel e
altre strutture residenziali;

- bed and breakfast;

- catering e analoghe attivita
che non prevedono vendita al
dettaglio.

esclusivamente all'uso domesti-
co. Lutilizzo professionale non e

qualsiasi responsabilita per usi
non appropriati o per errate
impostazioni dei comandi.

. Lapparecchio non e destinato
i ad essere messo in funzione

: mediante un temporizzatore

: esterno o con un sistema di

: comando a distanza separato.
: Non utilizzare l'apparecchio

: all'aperto.

. INSTALLAZIONE

. Attivare l'apparecchio soltanto
: una volta ultimata la procedura :
. d'installazione.

: Linstallazione e le riparazioni

: devono essere eseguite da un

. tecnico specializzato, in confor-
: mita alle istruzioni del produt-

: tore e nel rispetto delle norme
. locali vigenti in materia di

. sicurezza. Non riparare né

. sostituire alcuna parte dell'ap-
. parecchio, salvo quando speci-
: ficato nel manuale dell'utente.

Utilizzare guanti protettivi
: durante le operazioni di disim-
: ballaggio e installazione.

. 'apparecchio deve essere
USO PREVISTO DEL PRODOTTO :
. prima di effettuare qualunque
. intervento d'installazione.

: Dopo aver disimballato l'appa-
: recchio, assicurarsi che non sia
: stato danneggiato durante il

. trasporto. In caso di problemi,
: contattare il rivenditore o il

. Servizio Assistenza piu vicino.

scollegato dalla rete elettrica

: Durante l'installazione, assicu-
¢ rarsi che l'apparecchio non

: danneggi il cavo di alimenta-
: zione. La movimentazione e
Questo apparecchio & destinato :
: devono essere effettuate da

: due o piu persone.

consentito. Il produttore declina :

: Durante l'installazione dell'ap-
i parecchio, controllare che tutti
: e quattro i piedini siano bene

i in appoggio e stabili sul pavi-

l'installazione dell'apparecchio

o

: mento, se necessario regolarli,
i e controllare che la posizione

: della lavatrice sia perfettamen-
i tein piano usando una livella a
: bolla d'aria.

: L'asciugatrice non deve essere

: installata in modo tale da impe-
. dire l'apertura completa dello

. sportello, ad esempio dietro

una porta chiudibile a chiave,

i una porta scorrevole o una
: porta incardinata sul lato oppo-
: sto a quello dell'asciugatrice.

i Collocare l'asciugatrice con il

: retro rivolto verso una parete

i per evitare lesioni provocate dal
: contatto con il pannello poste-

: riore che puo scaldarsi durante
. il processo di asciugatura.

: Non installarla in locali non ben
: aerati. Se si desidera installarla

: in un piccolo locale di deposito,
¢ in bagni, toilette o simili, assi-

: curare una buona aerazione

. (porta aperta, griglia di ventila-
: zione o slot con dimensioni

: maggiori di 500 cm?).

i Se possibile, usare un tubo di

: gomma per scaricare direttamen-
: te l'acqua nell'impianto idraulico

: domestico. In questo modo non

: sara necessario vuotare la va-

. schetta di raccolta dell'acqua

: dopo ogni ciclo di asciugatura,

: poiché l'acqua di condensa sara

: scaricata direttamente nelle tuba-
: zioni. Non installare l'asciugatrice

© suun tappeto a pelo alto.

: Qualora, per motivi di spazio,

: l'asciugatrice debba essere

. installata direttamente accanto
 aunacucinaagasoauna

. stufa, fra la cucina e l'asciuga-

: trice deve essere montato un

: pannello di isolamento termico
: (85x57 cm) il cui lato rivolto
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verso la cucina sia rivestito con
una lamiera di alluminio.

L'asciugatrice non e concepita
per installazione a incasso. L'a-
sciugatrice puo essere installata
sotto un piano superiore, purché
sia garantita aerazione adeguata
della stessa. Installare una griglia
di aerazione (che misuri almeno
45 cm x 8 cm) nella parte poste-
riore del piano di lavoro sotto il
quale ¢ inserita l'asciugatrice.
AVVERTENZE ELETTRICHE
Assicurarsi che la tensione
elettrica indicata sulla targhet-
ta matricola dell'apparecchio
corrisponda a quella della
propria abitazione.

| valori di alimentazione con-
sentiti sono indicati sulla tar-
ghetta matricola. La messa a
terra dell'apparecchio & obbli-
gatoria per legge. Affinché
l'installazione sia conforme alle
norme di sicurezza vigenti,
occorre un interruttore onni-
polare avente una distanza
minima di 3 mm tra i contatti.

Se il cavo di alimentazione &
danneggiato, sostituirlo con
uno equivalente. Il cavo di
alimentazione deve essere
sostituito da un tecnico qualifi-
cato in conformita alle istruzio-
ni del produttore e alle norma-
tive vigenti in materia di
sicurezza. Contattare il Servizio
Assistenza Tecnica autorizzato.

Al termine dell'installazione, i
componenti elettrici non
dovranno piu essere accessibili

all'utilizzatore. Il cavo di alimen- :
tazione deve essere sufficiente- :

mente lungo da collegare
l'apparecchio, una volta posi-

zionato nell'ubicazione definiti-

: va, alla presa di corrente di rete.

: Non utilizzare prolunghe. Non
: tirare il cavo di alimentazione.

: Non utilizzare prese multiple

¢ se l'apparecchio e dotato di

: una spina. Se la spina fornita in
: dotazione non é adatta alla

: propria presa, contattare un

i tecnico qualificato.

: Non toccare l'apparecchio con
: parti del corpo bagnate e non
i utilizzarlo a piedi scalzi. Non

: accendere lapparecchio se il cavo :
: di alimentazione o la spina sono

: danneggiati, se l'apparecchio

: non funziona correttamente o se
: & caduto ed é stato danneggiato.
: Non immergere il cavo di alimen- :
: tazione o la spina nell'acqua.

: Tenere il cavo di alimentazione
: lontano dalle superfici calde.

Quando si utilizza un interrut-
. tore (RCCB), utilizzare solo
: modelli contrassegnati dal

. marchio =]

COLLEGAMENTO ELETTRICO -
: SOLO PER REGNO UNITO E
: IRLANDA

. Sostituzione dei fusibili.

: Se il cavo di rete dell'apparec-

: chio & dotato di spina con

: fusibile BS 1363A 13 amp, per

. sostituire il fusibile scegliere un
: fusibile tipo BS 1362 a norma

: A.ST.A e procedere come

i segue:

1. Rimuovere il coperchio del

: fusibile (A) e il fusibile (B).

: 2.Inserire il nuovo fusibile da

: 13 A nel coperchio.

: 3. Reinserire entrambi nella

i spina.

. Importante:

: Dopo la sostituzione del fusibile
: occorre riposizionare la coper-
: tura; in caso di smarrimento, la
: spina non puo piu essere utiliz-
: zata e deve essere sostituita.

. La posizione corretta viene

¢ indicata dall'inserto colorato o

dalla scritta indicante i colori

i alla base della presa.

. | coperchi di ricambio per i

¢ fusibili si possono reperire presso
: i negozi di ricambi elettrici.

: Solo per la Repubblica d'Irlanda
. In generale, valgono le infor-

: mazioni fornite per la Gran

: Bretagna, ma e possibile utiliz-

: zare anche un terzo tipo di

: spina e una presa a 2 spinotti

: con conduttore di terra laterale.

: Presa / Spina (valido per

: entrambi i Paesi)

: Se la spina fornita in dotazione
: non & adatta alla propria presa,
: contattare il Servizio Assistenza
: per ulteriori istruzioni. Non

: tentare di sostituire da soli la

. spina. Questa operazione deve
i essere eseguita da un tecnico

: qualificato in conformita alle

¢ istruzioni del produttore e alle
: vigenti norme standard sulla

: sicurezza.

: USO CORRETTO

: Non superare il carico massimo
i consentito. Il carico massimo

: consentito & indicato sulla

i scheda programmi.

: Non asciugare nell'asciugatrice
: capi che non siano stati lavati.

: Non asciugare eccessivamente gli
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indumenti. Assicurarsi che attor-
no all'asciugatrice non si accumu-
lino né pelucchi, né sporco.
Usare gli ammorbidenti o i
prodotti simili come specificato
nelle relative istruzioni.
SICUREZZA PER BAMBINI
Tenere lontani i bambini di eta
inferiore agli 8 anni, a meno
che non siano costantemente
sorvegliati. Questo apparec-
chio puo essere utilizzato da
bambini di eta superiore agli 8
anni e da persone con ridotte

: capacita fisiche, sensoriali 0

: mentali o con esperienza e

: conoscenza inadeguate solo se
: sorvegliati o se hanno ricevuto
- istruzioni sull'utilizzo sicuro

. dell'apparecchio e sono consa-
: pevoli dei rischi. Vietare ai

: bambini di giocare con l'appa-

i recchio. La pulizia e la manu-

: tenzione ordinaria non devono
: essere effettuate da bambini

: senza la supervisione di un

¢ adulto.

" Tenere il materiale di imballag-

: gio (sacchetti di plastica, parti
. in polistirene, ecc.) fuori dalla

: portata dei bambini.

: PULIZIA E MANUTENZIONE

: Prima di effettuare qualunque

¢ intervento di pulizia o manu-

: tenzione, l'apparecchio deve

i essere scollegato dalla rete

: elettrica.

o

: Non usare in nessun caso
¢ pulitrici a getto di vapore.

CONSIGLIPERLA
SALVAGUARDIA DELLAMBIENTE

Questo apparecchio contiene
gas fluorurati a effetto serra
(R134a). Il circuito contenente
questo gas e sigillato ermetica-
mente. Linterruttore - seziona-
tore elettrico ha un tasso di
perdita testato inferiore allo
0,1% annuo.

SMALTIMENTO DEL MATE-
RIALE DA IMBALLAGGIO

[l materiale di imballaggio &
riciclabile al 100% ed & contras-
segnato dal simbolo del rici-
claggio:

o
Le varie parti dell'imballaggio
devono pertanto essere smalti-
te responsabilmente e in

stretta osservanza delle norme
stabilite dalle autorita locali.

: SMALTIMENTO DEGLI ELET-

: TRODOMESTICI

: Questo prodotto e stato fabbri-
i cato con materiale riciclabile o

: riutilizzabile. Smaltire il prodot-
: to rispettando le normative

- locali in materia.

: Per ulteriori informazioni sul

i trattamento, il recupero e il rici-
: claggio degli elettrodomestici,
: contattare l'ufficio locale com-

. petente, il servizio di raccolta

¢ dei rifiuti domestici o il negozio :
: presso il quale il prodotto &
: stato acquistato.

: Questo apparecchio & contras-
: segnato in conformita alla

: Direttiva Europea 2002/96/CE

: sui rifiuti di apparecchiature

: elettriche ed elettroniche

: (RAEE).

: Assicurando il corretto smalti-
: mento del prodotto si contri-

¢ buisce ad evitare i potenziali

. effetti negativi sullambiente e
: sulla salute umana.

§ ﬁ Il simbolo sul prodotto o
sulla documentazione di

;| mmmm accompagnamento

- indica che questo prodotto

: non deve essere trattato come
: rifiuto domestico, ma deve

: essere consegnato presso

. I'idoneo punto di raccolta per il
: riciclaggio di apparecchiature

. elettriche ed elettroniche.

CONSIGLI PER IL RISPARMIO

ENERGETICO

: Avviare sempre l'asciugatrice a
¢ pieno carico, suddividendo i

: capi per tipo e in base al pro-

i gramma o al tempo di asciuga-
: tura. Per ulteriori informazioni,
: fare riferimento alla tabella dei
: programmi.

. E preferibile utilizzare sempre

: la velocita massima di centrifu-
: ga consentita della lavatrice,

: poiché l'estrazione meccanica
: dell'acqua richiede un consu-

: mo inferiore di energia.
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In questo modo si ridurranno
la durata e il consumo di ener-
gia del ciclo di asciugatura.

Selezionare sempre il program- :
: cotone, ad esempio, caricare
: insieme i capi da stirare e quelli :
: da non stirare. Iniziare impo-
: stando il programma o il tem-

ma e/o il tempo di asciugatura
in base al carico, in modo da
ottenere i risultati desiderati.

: Selezionare I'opzione di asciu-
i gatura "Delicato" solo per
: asciugatura di carichi piccoli.

Nell'asciugatura di capi in

: po di asciugatura per i capi da

¢ stirare; alla fine del ciclo, toglie-
. re la biancheria da stirare,

i quindi asciugare il rimanente

: carico impostando il program-
i ma per i capi che non richiedo-

no stiratura.

DICHIARAZIONE
DI CONFORMITA

Questa asciugatrice é stata
progettata, realizzata e
distribuita in conformita ai
requisiti di sicurezza delle
direttive europee:

+ 2006/95/CE Direttiva Bassa
Tensione

+ 2004/108/CE Direttiva
Compatibilita
Elettromagnetica.

: Questo apparecchio &

: contrassegnato in conformita
. alla Direttiva Europea

: 2012/19/UE sui rifiuti da

: apparecchiature elettriche ed
. elettroniche (WEEE - Waste

¢ Electrical and Electronic

: Equipment).
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